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D - Symbole auf dem Gerat

Vor Inbetriebnahme die Betriebsanleitung
und  Sicherheitshinweise lesen und
beachten.

Augen- und Gehorschutz tragen

Staubschutzmaske tragen.

Vor  Reparatur-, ~ Wartungs-  und
Reinigungsarbeiten Motor abstellen und
Netzstecker ziehen.

Nicht dem Regen aussetzen. Vor
Feuchtigkeit schiitzen.

Verletzungsgefahr der Finger und Hénde
durch das Sageblatt.

Das Produkt entspricht den
produktspezifisch geltenden européischen
Richtlinien.

Maschine Schutzklasse Il
(Doppelisolierung)

Elektrische Gerate gehdren nicht in den
Hausmill.  Gerédte,  Zubehér  und
Verpackung einer umweltfreundlichen
Wiederverwertung zufiihren.

Altgeréte kénnen bei einer
Rlcknahmestelle abgeben werden, die
eine Entsorgung entsprechend des
Kreislaufgesetzes durchfiihrt, z.B. bei
lhrem értlichen Bau-/Recyclinghof.

Gemalk der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU (ber Elektro-
und Elektronik-Altgerate miissen nicht mehr gebrauchsfahige
Elektrogerate getrennt gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederverwertung zugefiihrt werden.

GB - Symbols of the machine

Carefully read operator's manual before
handling the machine.

Wear eye and ear protection

Wear dust mask.

=
E+-

§

Shut off engine and remove power cord
before performing cleaning, maintenance or
repair work.

Do not expose to rain. Protect against
humidity.

Risk of injuries of fingers and hands by the
saw blade

‘)
m

This product complies with European
regulations specifically applicable to it.

Machine of the protection class Il
(double insulation)

154 (O]

Electrical devices do not go into the
domestic rubbish. Give devices, accesso-
ries and packaging to an ecofriendly
recycling.

Old appliances can be handed in at a
collection point that carries out disposal in
accordance with the Recycling Act, e.g. at
your local building/recycling yard.

According to the European Directive 2012/19/EU on electrical
and electronic scrap, electrical devices that are no longer
serviceable must be separately collected and brought to a
facility for an environmentally compatible recycling.
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F - Symboles figurant sur I'appareil

Lire la notice d'utilisation et les conseils de
sécurité avant la mise en marche et en tenir
compte pendant le fonctionement.

BG - CuMBONMYHU O3HAYEHUA Ha

ypeaa

Porter un dispositif de protection de l'ouie et
des yeux

I'Ipe,qm nyCkaHe B ekcnnoartauna npoyeTete 1
cnassaiiTe pbKkoBOACTBOTO 3a 0BCnyxBaHe U
yKkasaHusiTa 3a 6e30MacHoCT.

Porter un masque de protection anti-
poussiéres.

Hocete ouuna v JIMNC 3a cnyxa.

-
GRS

§

Arréter le moteur et retirer lembout de la
bougie avant toute opération d’entretien, de
remise en état ou de nettoyage.

HoceTe macka 3a 3aLuuTa oT npax.

Ne pas exposer la machine a la pluie ou &
I'humidité. Protéger la machine de I'humidité.

-
G-

Mpeav peMOHT, TEXHUYECKa NOAAPBXKA U
MOYMCTBAHE W3KIHOYETE ABUraTeNs U
n3gbpnaiiTe Lencena oT KOHTaKTa.

Risque de blessures des doigts et des mains
par la lame

He nanarante Ha abxa. [1asete o1 Bnara.

N
m

Le produit est conforme aux directives
européennes applicables.

BEPoev

OnacHOCT OT HapaHsiBaHe Ha NPbCTUTE U
pbLETE OT TPMOHA.

Machine classe de protection I
(Double isolation).

1340}

Ne jamais jeter un appareil électrique aux
ordures ménageéres. Les appareils, les
accessoires et les  emballages doivent étre
recyclés de fagon non polluante.

Les anciens appareils peuvent étre remis a
des points de reprise qui réalisent une
élimination conforme a la loi sur le recyclage,
par exemple aupreés de votre déchetterie.

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative
aux déchets d'équipements électriques et électroniques, les
appareils électriques ne pouvant plus étre utilisés doivent étre
collectés séparément et recyclés d'une maniére respectueuse de

['environn

ement.

‘)
m

[MpoayKTbT 0TroBaps Ha cneyuduyHnTe 3a
NpogyKTa AenCTBaLUu eBPONENCKN AUPEKTUBM.

MatwmHa 3awwTa knac |l (gBoiiHa nsonauws).

340

Enekrpuyeckute ypeau He 6rea aa ce
WU3XBBLPIAT B KOHTENHEPUTE 3a BK1TOBK
oTnagbLy. Ypeaoure, IPUHAANEXHOCTUTE U
onakoBkuTe TpsibBa Aa ce npeaasar 3a
npepaboTka B CbOTBETCTBME C pasnopeaduTe 3a
ora3BaHe Ha okorHata cpega.

Waneanure ot ynotpeba ypeau Morart aa ce
npedazar Ha NyHKT 3a BpbLLaHe, KOITO
W3BbPLLBA U3XBBPIAHE Ha OTNAAbLUTE
CbrnacHo 3akoHa 3a LMpKyrnaupsTa Ha
oTrabLyTe, Hanpumep BbB Baluns Asop 3a
CTPOUTENHM OTNAIbL/PELMKNMPAHE Ha MSACTO.

Cnopep eBponeiickata aupektnea 2012/19/EC 3a ctapute
€NEKTPUYECKI 1 ENEKTPOHHM YPELN HEU3NoN3BaemMuTe
€neKkTpnyeckn ypeam Tpsabea aa ce cubupat pasgenHo U aa ce
peuuknupar, 6e3 Aa ce Bpeay Ha OkonHaTa cpefa.
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CZ - Symboly na stroji

DK - Symboler pa apparatet

Pfed uvedenim do provozu si prectéte tento
navod k obsluze a bezpecnostni pokyny a
dodrzuijte je.

Laes betjeningsvejledningen inden ibrugtag-
ningen og falge sikkerhedsvejledningen.

Noste ochranu oéi a sluchu.

Anvend gjen- og hgreveern.

Noste protipradny respirator

Baer stavmaske.

-
GRS

§

Pfed opravou, udrzbou nebo Cidténim vzdy
vypnéte motor a odpojte stroj od sité.

-
El-

§

Chrarite pfed de$tém a vlhkosti. Chrate
pfed vihkosti.

For reparations-, vedligeholdelses- og
renggringsarbejde skal motoren slas fra og
netstikket traekkes ud.

eEF000

Riziko zranéni prstd a rukou pilovym
kotoucem.

Ma ikke udseettes for regn. Skal beskyttes
mod fugt.

N
m

Viyrobek je v souladu s  evropskymi
smérnicemi platnymi pro specifiku téchto
produktd.

Fare for kvaestelser af fingre og heender ved
bergring af savklinge.

‘)
m

Produktet overholder de for produktet
specifikt geeldende EU-direktiver

Stroj ochranna tfida Il (Dvojita izolace).

Maskine, sikkerhedsklasse ||
(Dobbeltisolerung)

i [s]

Elektrické stroje nepatfi do doméciho
odpadu.  Stroje, jejich  souCasti a
pfisluSenstvi jakoz i baleni odkladejte do
recyklaénich sbérnych mist.

Staré pfistroje se mohou odevzdavat na
odbérovych mistech, ktera provadéji likvidaci
podle zakona o ob&hovém hospodafstvi,
napf. v mistnim sbémém dvore.

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o elektro- a elektronickych
starSich pfistrojich je nutné pouzité elektropfistroje oddélené
shromazdovat a doddvat k ekologické recyklaci.

Bt

Elektriske apparater ma ikke bortskaffes
med dagrenovationen. Apparater, tilbehar
og emballagen skal tilferes en miljgvenlig
genanvendelse.

/ldre apparater kan returneres ved en
genbrugsstation, der behandler det i henhold
til  materialegenbrug, f.eks. den lokale
genbrugsstation.

| henhold til EU-direktivet 2012/19/EU om brugt elektronisk
materiel skal brugte elektroniske apparater, der ikke lzengere kan
bruges, indsamles separat til miljerigtig genbrug.
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FIN - Laitteen symbolit

H - Késziiléken levo szimbolumok

Lue ja  huomioi  k&yttbohje ja
turvallisuusohjeet ennen kayttéonottoa.

Uzembehelyezés elétt olvassa el és vegye
figyelembe a biztonsagi utmutatasokat.

Pida silmé&- ja kuulusuojaimia.

Szem- és hallasvédelmet viseljen.

Kayté hengityssuojainta.

Viselien porvédé alarcot.

:-5— Pyséytd moottori ja veda virtapistoke irti
ennen korjaus-, huolto- ja puhdistustdita.

§

Javitas-, karbantartds és tisztitas el6tt a
motort llitsa le és a gép dugdjat huzza ki a
dugaszolé aljzatbdl.

-
B+

§

Ei saa kayttad vesisateessa. Suojaa
kosteudelta.

A gépet esd ne érje. Védje nedvességtdl

Sahanteran aiheuttama sormien ja késien
loukkaantumis-vaara.

RP>O0S

Ujjat, kezét a flrészlap megsértheti

Tuote vastaa voimassa olevia tuotekohtaisia
EU-direktiiveja.

)
m

Koneen suojaluokka Il (Kaksoiseristys).

A termék megfelel az erre a termékfajtara
vonatkozé eurdpai iranyelveknek.

N
m

O]

Gép Il. védelmi osztaly (Kettds szigetelés)

Sahkolaitteita ei saa laittaa kotitalousjatteisiin.
Huolehdi  laitteiden, lisélaitteiden  ja
pakkausten ympéristoystavallisesta
kierratyksesta.

Vanhat laitteet voi vieda kierratyspisteisiin,
jotka huolehtivat laitteen kaytdstapoistosta
kierratyslain mukaisesti.

Kaytettyja sahkd- ja elektroniikkalaitteita kéasittelevan EU-
direktiivin -~ 2012/19/EU mukaisesti kéyttokelvottomat
sahkolaitteet on  kerattdvd erikseen ja  kieratettava
ymparistdystavéllisesti.

Pt

Az elektromos gépek nem valok a haztartasi
hulladék kozé. A berendezést, annak
tartozékait és csomagolasat
kornyezetkimél6 djrahasznositasra adja le.

A régi készilékek leadhatok olyan
hulladékgyiijtdé  telepeken,  ahol  az
Ujrahasznositasi  torvénynek megfelel6en
artalmatlanitigk Oket, pl. a legkdzelebbi
Ujrahasznosité telepen/hulladékudvarban.

Az elhasznalt elektromos és elektronikai készilékekrdl szdl6
2012/19/EU Eurdpai Irényelv rendelkezései szerint a mar nem
hasznélhaté elektromos készlilékeket kiilon kell begydijteni és a

|54

kérnyezetnek megfeleld Ujrahasznositasra eldkésziteni.
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HR - Simboli stroj

| - Simboli sull’apparecchio

Uzembehelyezés elétt olvassa el és vegye
figyelembe a biztonsagi utmutatasokat.

Prima della messa in funzione, leggere e
applicare quanto contenuto nelle istruzioni
per l'uso e nelle norme di sicurezza.

Szem- és hallasvédelmet viseljen.

Indossare occhiali e cuffie di protezione.

Viselien porvédé alarcot.

Indossare una maschera antipolvere.

-
@l

§

Javités-, karbantartas és tisztitds el6tt a
motort &llitsa le és a gép dugdjat huzza ki
a dugaszol6 aljzatbdl.

-
B+

§

Prima degli interventi di riparazione,
manutenzione e pulizia, spegnere il motore
e disinserire la spina di alimentazione.

A gépet esd ne érje. Védje nedvességtdl

Non esporre alla pioggia. Proteggere
dallumidita.

KOOI

Ujjat, kezét a flirészlap megsértheti

Pericolo di lesioni alle dita e alle mani a
causa della lama

N
m

A termék megfelel az erre a termékfajtara
vonatkozé eurdpai iranyelveknek.

O]

Gép Il. védelmi osztaly (Kettds szigetelés)

N
m

Il prodotto corrisponde alle direttive europee
vigenti per prodotti analoghi.

O]

Macchina di classe di protezione Il (Doppio
isolamento).

Ji

Az elektromos gépek nem valdok a
héztartasi hulladék kézé. A berendezést,
annak tartozékait és csomagolasat
kornyezetkimél6 djrahasznositasra adja le.
A régi készllékek leadhatdk olyan
hulladékgyiijtd  telepeken, ahol az
Ujrahasznositasi torvénynek megfelelen
artalmatlanitjgk 6ket, pl. a legkdzelebbi
Ujrahasznosité telepen/hulladékudvarban.

Az elhasznalt elektromos és elektronikai készilékekrdl sz6ld
2012/19/EU Eurépai Iranyelv rendelkezései szerint a mar nem
hasznalhaté elektromos késztilékeket kiilon kell begydjteni és
a kdrnyezetnek megfeleld Ujrahasznositasra elékésziteni.

Bt

Non gettare le apparecchiature elettriche tra
i rifiuti domestici. Smaltire nel modo corretto
apparecchiature, accessori e imballaggio.

Gli apparecchi dismessi possono essere
consegnati a un punto di raccolta che
effettua lo smaltimento in conformita con la
legge sul riciclaggio, ad esempio presso la
vostra piattaforma di raccolta/ di riciclo del
materiale edile.

Ai sensi della Direttiva europea 2012/19/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche le apparecchiature
elettriche inutilizzabili devono essere raccolte separatamente e

riciclate nel rispetto dell'ambiente.
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N - Apparatets symboler

Far igangsettingen ma du lese og ta hensyn til
bruksanvisningen.

NL - Symbolen op de toestel

Bruk gye- og harselsvern.

Lees voor de inbedrijfstelling de bedienings-
handleiding en veiligheidsvoorschriften en
neem deze in acht.

Bruk stavbeskyttelsesmaske.

006

Oog- en geluidsbescherming dragen.

Far reparasjons-, vedlikeholds- og
rengjeringsarbeid ma motoren stanses og
nettstapselet ma trekkes ut.

B

Stofmasker dragen.

Ma ikke utsettes for regn. Ma beskyttes mot
fuktighet.

&) >
B

Schakel de motor uit voor reparatie-,
onderhouds- en reinigingswerk-zaamheden en
haal de netstekker uit de ontactdoos.

-
Bl

Fare for skader pa fingre og hender pga.
sagbladet.

®

Niet aan regen blootzetten. Tegen vochtigheid
beschermen.

&) >
B

Produktet tilsvarer de gjeldene europeiske
produktspesifikke retningslinjene.

N
m

Maskin beskyttelsesklasse Il (Dobbeltisolering)

Elektriske apparater ma ikke kastes sammen
med husholdningsavfallet. Apparat, tilbehar og
emballasje ma innleveres for miljgvennlig
gjenbruk.

Gamle apparater kan leveres pa en
returstasjon, som gjennomfarer resirkuleringen i
henhold til kretslgpslovgivningen, f. eks. ved din
lokale gjenbruksstasjon.

[ henhold til det europeiske direktivet 2012/19/EU angaende
utrangerte elektriske og elektroniske apparater ma elektriske
apparater som ikke lenger kan benyttes samles separat og
tilfgres den miljgvennlige gjenbrukskretsen.

13 [Of

Gevaar van verwondingen van vingers en
handen door het zaagblad

®

Het product stemt overeen met de
productspecifiek geldige Europese richtlijnen.

N
m

Machine veiligheidsklasse Il (Dubbele isolatie)

Elektrische toestellen behoren niet in de
huisafval. Toestellen, toebehoren en
verpakking naar een milieuvriendelijk recycling
brengen.

Afgedankte apparatuur kan ingeleverd worden
bij een inzamelpunt dat zich bezighoudt met
verwijdering overeenkomstig de recyclingwet,
bijv. bij uw plaatselijke afvalverwerkingsbedrijf
of recyclingcentrum.

Volgens de Europese Richtlijn 2012/19/EU over oude
elektronische apparaten en electronica moeten niet meer
bruikbare elektrische toestellen apart worden verzamend en een
milieuvriendelijk recycling worden toegevoerd.

134
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PL - Symbole na urzadzeniu

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy
doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i
stosowac sie do zamieszczonych w niej
wskazowek.

RO- Simbolurile aparatului

Tnaintea punerii in functiune, cititi si respectati
instructiunile de folosire si cele de siguranta.

Nosi¢ ochrone oczu i stuchu.

Purtatj protectie pentru ochi si urechi.

Qe

Nosi¢ maske przeciwpytowa.

Purtati masca de protectie impotriva prafului.

@

>
§

Przed rozpoczeciem wykonywania
napraw, czynno$ci obstugowo-
koserwacyjnych oraz czyszczenia
urzadzenia nalezy wytaczy¢ silnik i wyjaé
wtyczke z gniazda zasilania sieciowego.

Inaintea inceperii lucrarilor de reparatje,
intretinere si curétire, trebuie oprit motorul si
scos stecarul din priza.

BB

§

A nu se expune ploii. A se feri de umezeala.

Nie wystawia¢ na deszcz. Chroni¢ przed
wilgocia.

Pericol de ranire a degetelor si mainilor prin
panza de ferastrau

6O 000

Qéb

Niebezpieczenstwo skaleczenia palcow i
rak przez brzeszczot pity

N
m

Produkt spetnia wymagania stosownych
dyrektyw europejskich.

Produsul corespunde directivelor europene
aplicabile specifice produsului.

N
m

Masina Clasa de protectie Il (Izolatie dubla).

Klasa ochrony maszyny Il (izolacja
ochronna).

134

Urzadzenie elektryczne nie nadajq sie do
wyrzucania z odpadami domowymi.
Urzadzenia, osprzet i opakowania nalezy
poddawac ekologicznemu recyklingowi.
Zuzyte urzadzenia mozna zwrocic w
miejscu odbioru, ktore przeprowadza
utylizacje zgodnie z ustawg o cyrkulacji
surowcow wtornych, np. w lokalnym
punkcie recyklingu.

Zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/UE w sprawie
urzadzen elektrycznych i niesprawne urzadzenia nalezy
gromadzi¢ oddzielnie i poddawac utylizacji zgodnie z
zasadami ochrony $rodowiska.

Aparatele electrice nu se arunca cu
resturile menajere. Aparatele, accesoriile
si ambalajul se revalorificd intr-un mod
care protejeaza mediul inconjurator.
Dispozitivele vechi pot fi returnate la un
punct de colectare a deseurilor care le va
elimina in conformitate cu legea reciclarii,
de ex. la autoritatea/centrul de reciclare
local.

Conform Directivei Europene 2012/19/UE referitoare la
aparatele electronice si electrotehnice vechi, aparatele
electrice care nu mai pot fi utilizate trebuie colectate

134 [O]

separat si reciclate in mod ecologic.
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S - Symboler pa maskinen

SK - Symboly stroja

Lds och beakta driftinstruktionen och
sékerhetshanvisningarna innan sagen tas i
drift.

Pfed uvedenim stroja do prevadzky si
preCitajte navod a dbajte vetkych pokynov na
pouZitie a bezpeénostnych pokynov.

Anvand 6gon- och hdrselskydd.

Pouzivajte ochranné pomocky pre zrak a
sluch.

Bar andningsmask.

Noste respirator proti prachu.

1 Stang av motorn och dra ur nat-kontakten
[@J5—| innan ni boérjar med nagra som helst
reparationer, underhalls- och
rengoringsarbeten.

:-5— Pfed opravami a Cisteniem vypnite motor a
vytiahnite zastréku zo siete.

§

Utsétt inte sagen for regn. Skydda mot
fuktighet.

Nevystavujte stroj dazdu. Chréite pfed
vihkotou.

Risk for skador pa fingrar och hander genom
séagblad

Riziko poranenia prstov & rik pilovym
kotucom.

6O 000

Produkten motsvarar de produktspecifika
och gallande europeiska direktiven.

N
m

Maskin skyddsklass Il (Dubbelisolering).

Viyrobok je v sulade s ES smernicemi,ktoré su
platné pre Specifiku tychto strojov.

N
m

Stroj ochrannej triedy Il (Dvojita izolacia).

Elektriska apparater bor inte slangas i
soptunnan. Apparater, tillbehér och
forpackning  skall  atervinnas  pa
miljévanligt satt.

Gamla apparater kan lamnas vid en

12 [O]

atervinningsstation, sa att
avfallshanteringen sker enligt gallande
recycling-foreskrifter, tex. vid

kommunens atervinningsstation.
Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om gamla el-
och elektronikapparater, maste elapparater som inte
langre ar driftsdugliga, samlas ihop atskilt och tillforas en
miljoriktig ateranvandning.

Elektrické stroje nepatria do domového
odpadu. Pre pristroje, pfisluSenstvo a
balenie  zaistite  recyklaciu,  ktord
nazataZuje Zivotné prostredie.

Staré pristroje  je moZné odovzdat
zbernému stredisku, ktoré zabezpeluje
likvidaciu podfa recyklaénych zakonov -
napr. v miestnom zbernom dvore.

Podla smernice ES 2012/19/EU o elektro- a
elektronickych starych pristrojach, je potrebné tyto
pristroje jednotlivo zhromazdovat a dodat k ekologickej

13 (O]

recyklacii.
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SLO - Simboli, povezani z napravo

TR - Techizattaki simgeler

Pred zagonom naprave preberite varnostne
napotke in jih upotevajte.

Calistirmaya baglamadan 6nce kullanma
kilavuzunu ve glvenlik agiklamalarini
okuyun ve bu agiklamalara uyun.

Nosite za$¢ito za vid in sluh.

G0z ve kulak koruyucu takin.

Nosite dihalno masko za zas€ito pred

Toz maskesi takin.

prahom.
:-5_ Pred poprqvljgnjvgm, vzdrzgvanjem in
¢isCenjem izkljuéite motor in potegnite vtikad
=23 napajalnega kabla iz vtiénice

:-S— Tamirat, bakim ve temizlik ¢alismalarindan
dnce motoru kapatin ve figini gekin.

§

Aparata ne izpostavljajte dezju. Aparat
za&¢itite pred vlago.

Yagmura maruz birakmayin. Nemden
koruyun.

Nevarnost poSkodb prstov in rok z Zaginim
listom

®2>000

Testere bicagindan dolayr parmaklarin ve
ellerin yaralanmasi tehlikesi.

Izdelek ustreza evropskim direktivam, ki
veljajo za tovrstne izdelke.

N
m

Stroj zas¢itnega razreda Il (za$€itna
izolacija).

O]

Uriin, Grin igin  gegerli olan Avrupa
direktifleri kapsamina uygundur.

‘)
m

Makine koruma sinifi Il (Cift izolasyon).

ElektriCni aparati ne spadajo med hiSne
odpadke. Aparate, pribor in embalazo
posreduijte ekoloski reciklazni postaji.
Stare naprave lahko vrnete na zbirno
mesto, kjer jih bodo odstranili v skladu z
zakonodajo o recikliranju, npr. pri
krajevnem odlagalis¢u gradbenih
odpadkov in reciklirnem centru.

V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektriéni in elektronski opremi morate neuporabne
elektriéne naprave zbirati lo¢eno in jih reciklirajte okolju
prijazno.

Pt

Elektrikli aletler  ¢op kutusuna
atilmamalidir.  Araglar, aksesuarlar ve
ambalajlar cevre dostu geri donlslim
olarak degerlendirilmelidir.

Eski cihazlar, geri ddnlisim yasasina
uygun bir tasfiye iglemini gerceklestiren bir
iade birimine  verilebilir, 6.  yerel
insaat/geri donisiim yasasl.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlar hakkindaki
2012/19/AB Avrupa talimatlarina gore artik kullanilamayan
elektronik cihazlar ayri toplanmali ve ¢evre dostu yeniden
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degerlendirmeye tabii tutulmalidir.
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